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IBAH ®PAHKO TA MOI'O "HIMELIBKA OJIEXKA"

[Tpo IBana ®dpanka MOXHa MHUCATH 1 IUCKYTyBaTH O€3KOHEUHO. | eHiambHUIA
YKpaiHCHKUN MHUChMEHHUK, IOET, Mepekiagad, JITepaTypo- Ta KyJIbTYpPO3HABEllb,
IPOMAJICBKUM iS4, JIOJUHA CHIMKJIONEIUYHUX 3HAaHb, YHIBEPCAIbHUN YYECHHIA,
"akazmeMis B OJHIM 0c001" (3a OLIHKOIO CyYaCHHUKIB) 3aJMILIUB Micis ce0e TBOpUUi
CHa/IOK, SIKUW MOTpeOye HarajJbHUX JOCIIKEHb Y paMKax 117101 HU3KU T'yMaHITapHUX
HayK.

Yacu nmomTHYHOT HEBOJI, B sKI KMB PpaHKO, YU B SIKI MPOBATUIN PO3BIIKH
KameHnspeBux npaip micist 1oro cMepTi, 3MYyIIyBaId YYEHUX OMHUHATH FOCTPl KyTH B
JTUCKYCIIX, 3aMOBYYBaTH OKpemi TBopu DpaHka, sKI TId 4YM IHIIKA TMOJITHYHINA
CUCTEMI BMJABAJMCS HAATO PAJUKAJIBHUMH, HE TOPKATUCS HE3PYUYHHX TEM, SIK OCh
¢bimo- uyum aHTHCEMITH3MYy TBOpiB DpaHKa, HOro HHUIIIBHOI KPUTUKH OKPEMHX
acrekTiB TBOpYOoCTi Anama MilkeBu4a, HEOJIHO3HAYHOTO BIJHOIICHHS JO PEJIIrii,
HENPOCTUX CTOCYHKIB 13 KiHKaMu. OgHak came PpaHKO CBOIMHU IMpalsiMH ChOTOJHI
3HOBY MO’KE€ BIANOBICTM Ha IIUIy HHM3KY EK3UCTEHI[IHHUX NUTaHb, 00 caMme BIH,
HEMPUMUPEHHUI MOOOPHUK MpaBIX 1 CHPABEMJIMBOCTI, TJTUOOKUN peasicT, SIKUAN
J00MB yCIX TIPUHIKEHUX OpatiB "k coHIle 600xe, Bcix 3apiBHO" [11], mae B YkpaiHi
CTaTyC HalllOHAJIbHOTO aBToputeTy. Lle TamaHoBuUTHII Yy4YeHUH, HAYKOBUW KPYro3ip
KOTPOTO BUXOJUTH JAJIEKO 32 MEX1 YKPaiHChKOT MPOOJIEMAaTHKH.

YCMOKTaBIIM 3 TUTUHCTBA OKPIM PIIHOI YKPATHCHKOI AyX 1HIIMX MOB, BIH I
riIMHA3MCTOM 3iMCHUB mepi nepexiaaan 3 ['omepa, nizHime Codokia, nepekiiaaas
TBOPH YKPAiHCBKHUX aBTOPIB HIMEIBKOIO, TIOJIbCHKOI, POCIHCBKOI0O MOBaMH, a
YKPaiHCHKOIO 3/IIMCHUB TEPEKIIaIN 3 TOHA TPUALISTH MOB.

Ha oco0nuBy yBary 3aciyroBye HIMEIIbBKOMOBHA TBOpua crnaauinHa PpaHka,
MPE/ICTaBICHa HIMEUBKUMHU TIEPEKIalaMi BIACHUX XYJIOXKHIX Ta MyOTIITUCTHIHHX
TBOPIB, YKpaiHCLKUX HApOJHUX MiceHb, moe3iil Tapaca IlleByenka, eTHorpadiuHUMU
HapucamMu. Baromum € Takox sitepaTypHuid JopoOook dpaHka B HIMEIIBKOMOBHOMY

opuriHani. Bapro Harojocutu, 1m0 HOro HiMelbka MOBa O€3J0raHHa HE JIMILIE 3



MoTJISIAY 11 HOCIA, aje ¥ y CeHCl XyA0KHbOI BapTocTi. TBopuicTh dpaHKa HIMEIBKOIO
MOBOIO Ma€ MIMPOKUHN KaHpOBUHM crekTp. Lle myOmimucTHyuHiI 1 XyZOXKHI TBOPH,
nepekiiaiaibka 1 JiTepaTypHa KpPUTHKA, a TaKOXX BeJMKa KUIbKICTh JUCTIB. I3
IPOCTOTO CUTFCHKOTO XJIOMIISI BIH BUPIC B 1IHTEJEKTyajla CBITOBOTO MaciuTaldy, sSIKAl
MUCcaB HE JIMIIEe A MICIEBHX raser, aje W OyB MOCTIMHUM aBTOPOM BIJJOMHUX
€BponeichKUX YacomuciB. Jlumre 3 HiMEIBbKUX Ta aBcTpiiickkux — me "Die Zeit",
"Osterreichische Rundschau", "Zeitschrift fiir Osterreichische Volkskunde”, "Die
Wage", "Neue Revue", "Die Presse”, "Aus fremden Zungen", "Miinchener Post",
"Sichsische Arbeiter-Zeitung”, "Berliner Tageblatt" ta in. (3arazom 6ims 19-tu').

Bapro Haronocutu, mo HapiBHi 3 @paHKOM y IUX ra3erax MmyOoJiKyBald TBOPU
Ockap VYaitnbn, bepnapn Illoy, I'epbepr VYemnc, Credan Mammapme, Mopic
Mertepmink, I't ne Momnaccan, Kapn I'ayntman, Tomac 1 T'aiitnpix ManH, ['epmann
I'ecce, Tomam T'appir Macapuk, I'enpik I6cen, ['aGpiene a’AnnyHuio, ['yro ¢oun
['odpmancrans, Paitnep Mapis Pinbke, Kapn Kpayc, 3urmynn ®poitn, Aptyp
MIninnep, lredan Lsaiir Ta in. Sk 3a3Hagac y cBoiil possiami mpo ®panka I.
Bitpuenc, Ha 3mami ctonith IBan ®dpanko OyB "3HaHUM 1 MOOOIOBAHUM KPUTHKOM,
CATHPHKOM i ITOJIEMICTOM BiZICHCHKOT TiTepaTypHOi criern’”.

®paHKO — €BPOIMEENb 1 AEMOKpaT 3a AyXOM, BiH NepedMaeThCs T100aTbHUMU
mpo0eMaMu CBITOBOTO YCTPOIO, MIKACPKABHUX CTOCYHKIB, "KPUUIY4OI0 HEPIBHICTIO
MDXK JIFOJIbMH, BUBHUCKYBAHHSIM 1 HEBOJICHHSIM OJIHUX )IpyFI/IMI/I"S. Woro xBuimoe moms
YChOTO IIOHEBOJICHOTO JIIoAy. OTHaK HaWOLIbIIe HOro OOMUTH KATIOT1THE CTAHOBHIIIE
YKpaiHLIB, TOMY BCE CBOE XUTTS BIH MOKJAaB Ha T€, 00 3MIHUTU ICHYIOUYMI CTaH
CTIpaB.

Ha mnpeBenukuii xanb, CbOTOJHI JiTeparypHa moctath I[Bana ®paHka B
HIMELIbKOMOBHOMY CBITI IlepeOyBae Ha MPUKPIii nepudepii YuTanbKoi yBaru, a Horo

TBOPYICTh HE OTPUMYE HAJICKHOI OIIHKHU. [le 3yMOBIIEHO MEpemoBCIM BiJICYTHICTIO

! Zymomrya M. Ubersetzungskritik und ihre Stellung im Rezeptionsprozess (Entwicklungstendenzen der Aufnahme
von I.Frankos Werken in Deutschland und Osterreich) // Studia o przekiadzie. Pod redakcja P.Fasta. — Katowice, 1999.
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BUJIaHb Ta IEpPEBUJIaHb HOro TBOPIB HIMEIBKOIO MOBOIO, 1, SIK HACIIJOK, IXHbOI
penenuii y BIAMOBIAHUX JiTepaTypHux konax. Ilompu Tte, mo 6i6miorpadis TBOpiB
[Bana DpaHKa HIMELIBKOIO MOBOI 3a mizpaxyHkamu B. Bemmsapa [S.3]* mamiuye
noHaa 130 mo3uiiii (11e 6e3 JHCTIB), CONITHUX BUIAHb, A¢ O HAJIC)KHUM YHHOM OyIn
IpeICTaBlICHI Oro TBOPH HIMEIBKOIO MOBOIO, — 0OMajb. MalyTh, €IUHOIO TIHCHO
Mpe3eHTa0eIbHOI KHUTOI0 MOYKHA BBaxkaTu omyOiikoBany 1963 poky B HJIP 36ipky
PI3HO’KaHPOBHUX HIMELILKOMOBHUX Tpallb [Bana dpanka. [ToTpiOHO BigmaTé HaNIEKHE
BumaBisiM — E. Bintepy i I1. KipxHepy®, siki Ha OCHOBI IepIIOmKepen, y TicHIi
CHIBIpalll 13 YKpaiHCbKMMH KOJIETaMH MiArOTYBaIl HAaWMOBHIIIY Ha CbOTOJHI 30ipKy
TBOpiB I[BaHa @®paHka HIMEUbKOW MOBOIW. OpHaK BIIHAWTH ii MOXKHA JIMIIE Y
JEKUIbKOX 010J110TeKax, mepeaMoBa 10 BUJAaHHS — Y JIyCl paISHChKUX 4aciB, Opakye
JeKinbKoX BakiamBux pooit: "Ein Dichter des Verrathes" — niteparypHo-kpuTHYHOI
CTaTTi mpo TBOpYicTh Amama MinkeBuda, HoBeau "Thomas mit dem Herzen und
Thomas ohne Herz", mucrtiB ®panHka HIMELBKOI MOBOIO, 30Kpema 10 Onbru
PouikeBuy, siki, 3peITO0, BAPTYIOTh CIEI1aIbHOIO BUIAHHS, Ta 1H.

Hexinbka 301pok @PpaHka BUUILIO JPYKOM Yy HIMEIBKOMY TMEpEeKIIal 1HIIUX
aBTOpIB. 3a MeKaMu Y KpaiHH OIyOJIIKOBAaHO HOr0 Xy/I0H1 Ta MyOJILUCTHUYHI TBOPU
Ha €BpeiicbKy TemaTuky "Zum Licht sich gesehnt: "Mose" und andere Judaica™® s
HIMEI[LKOMY OpHWTiHAJI Ta 4YacTKOBO B mepekiani H. MenBenoBCchKOi, OMOBITaHHS

"Sturm im Tuchla-Tal"’

B nepekyiagi M. Bopr 3 pociiicbKOro TEKCTy, OINOBIJAHHS
"Miron und der Riese" B mepexmazi 3 pociiicekoi E. 3amescki®, "In der Schmiede und
andere Erzihlungen", Tex y mepexnazni 3 pociiicekoi E. Ta B. Bomcsuxi®, mipuky
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@panka B nepeknanl E. Balinepra 0. Barommm 3100yTKOM CTaB MEpEeKyaj MOeMH
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® Beitriige zur Geschichte und Kultur der Ukraine : ausgewéhite deutsche Schriften des revolutioniren Demokraten
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1% Franko 1. Ich seh ohne Grenzen die Felder liegen : Ausgewihlte Dichtungen / Ivan Franko. Aus dem Ukrainischen



"Moiiceii" HiMebpKo0 MoBOrO Ipuuu ['y3ap™, sikuit Biepure moGauns cait y Kauani,
a 2010 p. O6yB omybmikoBaHuil y JIbBOBI mapasnenbHO HIMEIBKOI Ta YKPaiHCHKOIO
moBamu 2. Jlekiapka 36ipox TBOpiB (PpaHKa HIMELBKOK MOBOK (IPH3HAYCHHX
TePeBaXKHO IS /IiTeH) BUAAHO B YKpAiHi -, OAHAK MOTPAMHTH 10 HiMEIIKOMOBHOTO
YUTaya BOHU MPakTU4YHO He Moriu. Okpemi TBopu dpaHka BBIHIUIK B Pi3HI YacH 0
36IpPHHKIB YKPaiHCHKOI MTOE3il i IIPO3U HIMELBKOI MOBOK (IIEPEKIaqN HIMEIBKOO
K. bamepa, O. I'pumas, B. Tl'opomoscskoro, M. Kiuypu, H. Lernuncekoi, I
[lITpo6axa, K. I'ennbira, A. IlacnaBcekoi Ta M. beka, T. ®orens, I. [lomopuya, @.
Ipyxnikosoi-Hoccir (3 mombchkoi) Ta im.'>), ane Iie, 3BHYAHO, HEIOCTATHBO UIA
Takoi noctari, sik @paHko.

CnogiBaemoch, 1mo 2016 poky, konu nABidl BiiaHoByBaTUMeMO DpaHKOBI
IOBUICHHI JTHI HApOKEHHsS Ta CMEPTI, CBIT moOayaTh JIBl Mpe3eHTa0eNbHl 301pKu
Horo TBOPIB HIMEIBKOIO MOBOK: B YkpaiHi — "Vivere memento" (ymopsaHuku A.
[TacmaBceka, T. ®orens, A. Bonbnan), a B Himeuunni — "Lebensbilder aus Galizien™:
Kritische Dokumentation und Edition der deutschsprachigen Erzdhlungen und
Reportagen von Iwan Franko (1856-1916) (ymopsinuuku JI. Hidanrep, A.
[TacnaBchka), A0 SIKMUX BBIMAYTh TaKOX JI€KIJIbKa HOBHUX MEPEKIaAIB HIMEIBKOIO
MOBOIO0 PPAHKOBUX TBOPIB.

CporosiHi 0COOJIMBO BaXJIMBO JOHECTH NymMku PdpaHka Ta HOTO TBOPIB HE
JUIIe JI0 YKpaiHCBKOrO uuWTaya, aje ¥ 3a Mexi Ykpainu. Ha ue € nekiigbka

00’€KTUBHUX 1 CYyO €KTUBHUX IMPUYHUH.

von Erich Weinert. — Berlin : Verl. Kultur u. Fortschritt., 1951. — 137 S.
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Igel; Das Fiichslein und der Krebs / Aus dem Ukr. von E. Riswanowa und 1. Sojko; Il. V. Hordijtschuk. — Kiew: Dnipro,
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2014.-300 c.
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IBanumpka. — Yepnismi : Kauru — XXI, 2015. — 604 c.



HaiiBaxnuBinly Bke 3rajaHo — 1€ BiACyTHICTh ®dpaHka Ha cydacHid
€BPOICUCHKIN iTeparypHiil ciieHi. OgHak came @paHKO MOXKE ¥ ChOTOMHI K HIXTO
IHIIMI penpe3eHTyBaTH YKpaiHy Ta YKpaiHChKY MEHTAJIbHICTh IIMPOKOMY 3araiy.
Ioro TBOpH CTBOPIOIOTH MAHOPAMHY KapTHHY Kpalo i HOro JIofy, sKi mparsyTs "o
cBiTNa", K1 JIOONATH MpaIio, aje TSHKKO TapyloTb, aOW BWXKHUTHU, SIKI TOCTIIHO
3a3HAIOTh TOHIHb, aJie HIKOJIM HE CKOPSIOThCs. DpaHKo BeAe IyKe YECHY PO3MOBY 3
YuTaueM, BIH HE MOJUISE T€POiB TBOPIB HA CBOIX 1 UYXHX, a JHUIIEC HA THX, XTO
THOOUTBH 1 KOrO THOOJISTH.

XapakTtepHa puca IBana ®panka — WOro BMIHHA OyTH Cy4YaCHHKOM 4YHTaua.
TBopu KameHsipa Oynu akTyaJIbHUMH 32 SKUTTS 1 3aJMILAIOTHCS TAKUMH ChOTOJIHI.
Konu uwurtaem i#oro pemopraxi nmpo BubOopu B [anmuuHi 4M CTaTTi, MOE31I0 MPO
iMriepcbki aMOimii Pocii, ckilagaeTbesi BpaKeHHS, 110 MOBa Hae Ipo MpoOiieMu
ChOT'OJICHHSI.

Ha BigmiHy Bim 06aratbox IHIIWX YKPAiHCHKMX MHUCHMEHHUKIB Ta TOETIB
®panko He JUIE CITi3 HaJA HEIO0JICI0 YKPaiHChKOTO HApOIy, BiH 3aKJIMKaE HOTO He
"GyTH THOEM y cyciniB"'® He MHUPHTHCS 3 TAKHM CTAHOM CIIpaB, a 3MiHHTH HOro Ha
kpaie. OpaHKo — HEPUMHUPEHHNMI Gopers, "BiuHmi peBomorionep""’, sKuil mMoIpH
BCl JKUTTEBI HErapas3iu BIPUTh y MO3UTUBHI 3MIHU, BIpUTH "B CUJy JyXa 1 B JE€Hb
BOCKPECHHIT MOBCTaHHsA"™ YKpaiHCHKOTO HAPOIY.

®paHKO BBaXa€ CBOIM TMOKJIMKAHHAM '"IIMPO 1 YECHO TpaIfoBaTH Haj
OCBiYeHHSM CBOro Hapoxy"'’, TOMy BiH 3aliMa€ThCS AKTHBHOIO IPOCBITHHIIBKOIO i
BUJIABHUYOIO  JISUIBHICTIO, TMEpEeKIajae BIOAOMI TBOPU CBITOBOI JIITEpaTypu 1
HiATPUMYE TATAHOBUTY YKPaTHCHKY MOJIOIb.

Boanouac, moet 3akiukae 10 MIOJIEHHOT KPOMITKOI mparli Ha 6yiaro YKpaiHu,
60 "I TpaLs CBIT TAKMM, SIK € CTBOPHIIA, JIUII B MPAI[i BAPTO 1 JUIS MPAIli sKUTh">.

Tak camo, gk 1 repoi ¥oro mnoemu "Kamenspi", BIH NOKJIMKAHUNA 3PYHHYBATH
9 9
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rpaHiTHY ckaiy: "Jlynaiite cro ckairy! Hexall Hi ap, H1 X0JIOJ, HE COUHUTHL Bac!"

Came neii obpa3 YkpaiHu Ta yKpaiHusg moTpiOHO TIpomaryBaTd B CBITI, 00 BiH
CIIpaB:XHIH 1 31aT€H BUKIIUKATH MOBary.

[HII1a BaXkIMBa MPUYMHA HAaraJlbHOT MOTpeOu nmomupeHHs TBopuocTi dOpanka 3a
KOPJOHOM — II¢ HempaBauBa iH(oOpMaIlis, SKOW HaMaraiuch odopHutu DpaHka,
CTBOPUTHU HOMY 00pa3 >KaxJIMBOTO aHTUCEMITa, BOMOBHHYOIO HallioHaicTa. Benukoi
KpUBOM 3aBAany iMeHI @DpaHka Ta mam’sITi NMPO HBOTO 3a MeEXaMH YKpaiHu
3BMHYBQUYE€HHS B aHTUCEMITH3MI, 4epe3 L0 HEAPYX HI He CTUIbkU N0 PpaHka, sK
paamie 10 YKpaiHM TICEBAONMPABIOIIOON JOMarajinch HaBITh 3HATA 3 OYIIBII
BiZleHCHKOTO YHIBEpCHTETY MeMopianbHy T0mKy OpaHKoBi~,

Xou reHit @DpaHka mnepexuBe OYIb-IKHUX OeccepBiccepiB, HAJI3BUYAITHO
BYXJINBO JIOHECTH JI0 HE3aaHTa)KOBAHOTO YMTa4a HIMEIIbKOMOBHHUX KpaiH BCIO HOTO
BenuY 1 TajaHT. Lle cTocyeThcs 1 TBOPIB y HIMEIBKOMY OpHUTIHAMTI, 1 MEPEeKIaIHUX
npailb. bo TOM, XTO X0u Tpoxu 3Haiomuii 13 nmorisgaamu dpanka, HOTO KUTTEBOIO 1
JITepaTypHOIO MO3UIlIEI0, OJpa3y 3po3yMie, mo KaMeHsp He 3HAB KOMIIPOMICIB.
HaBith po3ymitouu, 110 HOro CJIOBO MOKE 3pYyHHYBATH JIOBIOJIITHI MPHUSATEIbCHKI
CTOCYHKH, 3aBJAaTH MaTepilalbHUX 30MTKIB, BIIBEPHYTHM OaraTbOX 4YHMTauiB, BIH HE
3pa/KyBaB CBOIM TEPEKOHAHHSAM. Tak BiH BYMHHUB, KOJH HAJpPyKyBaB HHIIIBHY
CTATTIO PO TEMATHKY TBOPiB Anama MilkeBHua® i HACTYIHOTO [JHS BTPATHB MicIe
npaitli 1 6araTbOX NPUXWIBHHUKIB CBOET TBOPYOCTI cepel NMoJiKiB. Tak camo KOpCcTKO
BiH HEOJHOPA30BO IiJJaBaB KPUTHII YKPaiHChKY IHTENITEHIIIO0, SIKa HE pearyBalia
HAJICKHIM YHHOM Ha 3allTH HAPOIy ", TAINIIbKY MOJIO/b, IKA HEJOCTATHHO AKTHBHO
J0JIydajiach 10 po30yA0BH €IMHOI YKpaiHH, B SIKIM 'MYCHMO HaBUMTHUCS UyTH ceOe
YKpaTHIAMHA — HE TaIUIbKUMH, He OYKOBHHCHKUMHU YKPAiHISIMH, a YKpaiHIsIMu 0e3
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odiLiaIbHUX KOP/IOHIB >,
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VY cBoiit kpuTuill ®paHko HIKOIU HE 3YNMUHAETHCS Ha MiBIOPO31, 00 MpaBaa s
HBOTO BaXJIMBIMIA, 00 "XTO 3 BciMa 100pwii X04e OyTh, To¥ MBUAKO BTPATHTH A00PY
n 26 . .
nyTs" . Tox, He auBHO, MO Oyab-aKi (OPMU BU3UCKYBAaHHS OaraTuMu O1THUX,
Oaiimy>xe, Oylu TO MOJSIKH, YKpAiHIll 4 €Bpei, OpaHKO OJHAKOBO TOCTPO KPUTHUKYE.
OnHak BUCMHUKYIOUM OKpeMi (pa3u HAiHoBUX 0Ci0 13 1CTOPUYHOTO KOHTEKCTY
®dpaHKoBUX TBOPIB, MOKHA 3POOMTH 3 HHOTO TaKOro camoro ykpainodooOa (“He
060 pycuHiB", "HaBITH Hamoi Pyci He m00I0 Tak 1 B Takii Mipi, AK 1€ poOJIATh
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a00 BIAIOTh, 110 POOJIATH, MATEHTOBAHI marpiotu’™ '), mojskodpoba ("ToBopuin mpo
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MEHe, M0 s HEHABHIDKY MOJbChKY HUIIXTY' ™), sk 1 aHtHcemiTa ("KaxyTh: xumu

1’ siBKH, maxpai">).

3akunatn @OpaHKOBI AHTUCEMITU3M 3a Te€, II0 MOBa MOro MEPCOHAXKIB
BIJII3EPKAIIIOE ICTOPUYHY J100y Ta ii KOHTEKCT, — Iie crnpoda 3poOUTH HOro
BIJINOBIJIAJIbHUM 3a €THIYHY YM COLIAJIbHY HECIPaBEeJIUBICTh, MPOTH SKOi BiH, JI0
cioBa, 00poBcs yce cBoe KuTTs. Bapto Oyio 0 3BepHyTH yBary Takux ¢ppaHkohoo6iB
Ha U1y HU3KYy OpaHKOBHX IMO€31i, NPUCBSIYEHUX €BPEUCHKIN TEMATHUIIl Ta TPAAULISAM
uporo Hapony. [lokas3oBo, 1o HaipomKyapHIIIEe PpaHKa KPUTHKYIOTh 3a T€, 110 BIH
y CBOIX TBOpax Ha3MBa€ €BPEiB "KpPOBONMUBLAMHM', a HAcMpaBll KPOBONUBII s
@paHka — 1e BCl Ti, XTO EKCIULyaTye€ MPOCTHM JItOJ, HE3aJNeXHO BIJ IXHbOI

HallloHaJIbHOI nMpuHaNIe)kHOCTI. Y "3amnoBiti SkoBa" 3 "Kunicekux menomaiin" IBana

®paHKa 1€ 5K CJI0BO JIYHA€ BKE 3 EBPENCHKUX YCT:

I we ripmas kapa im Oyne,
[Toku BUIYCTATH BAC 13 OKOB:
KpoBomiigim, 1o muim KpoB IOy,

Barsko Hix mepeminuThes B KpoB..

—T. 45.-C. 401-4009.

?® ®dpanxo 1. Crpodu / Izan ®panxo // 3i6p. TBopis : Y 50 T. — K., 1976. — T. 2. — C. 204.
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3peiToro, CBOE BIJHOIIEHHS A0 €BpeiB HalKkpalle mnosicHioe cam DpaHko:
"...Y cBOiX OMOBIAAHHSIX ¥ MOE31SAX s y>KE YaCTO BUBOJMUB KHJIIBCbKI TUIIH 1 3aTATaB
JKUJIIBCBKUX MEJIOMiM, 1 3aTe CTATHYB Ha cebe 3 O0OKy JESIKHUX JKHUIIB 3aKHIH
aHTHCEMITU3MY, a 3 OOKy JesSKHX CBOIiX 3eMJISKIB 3akuau ¢inocemituzMmy. Ha Bci i
3aKUIM MIT S TUIBKHM OJHE BIJIOBICTH, 1110 S TUILKH II€ M TaK 3MajloBaB, IO s OAYMB 1
MEePEXKUB 1 AK S PO3YMIB, 1 IO 3aBXIW CTapaBCsi B KHUJOBI, TaK CaMO SK Y
3MaJIbOBAHOMY MHOIO YKPaiHIIeBi, TTOJIIKOBI, ITMTAHOB1, OAYUTH W MAIOBATH JIIOIUHY
U TUIBKHU J'I}O,Z[HHy"Sl.

OpHak crmpaBa HaBiTh HE B 3BHHYBAUCHHSAX, Ta ¥ THUM, IO 3BHHYBAYyIOTb,
Opakye eleMeHTapHUX 3HaHb, 00 BecTH IucKycito npo Ppanka. 3acMydye Te, 110
OJIMH 13 HaAMBU3HAYHIIUX (SKIIO HE HAWBU3HAUHINMINN!) YKpaiHCHKUX MUChMEHHUKIB
CTaB O00’€KTOM HECIpaBEIJIMBUX LbKYBaHb 4YEpe3 EJIEMEHTAapHy BIJICYTHICTh
HaJIeKHOI TOIH(GOPMOBAHOCTI uYMTayiB. TuUM OUIBIIOI MOASKUA 3aCIyrOBYIOTH Ti
3aKOPJIOHHI CIABICTH, SIKI BCTYNWIH y (haxoBy JAMCKYCIIO Ha 3aXHUCT JA0OPOro iMeHi
®paHka 1 OpraHizyBaJii CHeEllaibHy KOH(EPEHIII0, 3 METOI 00’ €KTUBHOIO
BUCBITJICHHSI >KUTTS 1 TBopuocTi KameHsipa, skuii MaB TiCHI KOHTakTd 3 OaraTbma
€BpeiicbKkUMH BHUJABIsIMU, rpoMasicbkkumu aistuamu (C. Kpayce, T. I'epuiis, M. byoep
Ta 1H.), BBAYKABCS B iXHIX KOJaX YM HE HAMKpalllM 3HaBLUEM €BPEHCHKOI KyJIbTYpH B
["anuuuHi, BUCTyNaB 3a CTBOPEHHS €BPEHCHKOI JepiKaBH, IMEPEKIIafaB €BPEHCHKY
MOEe3110.

[Ile omna oOcraBMHA 3MyIly€ HarajJbHO JHOoHECTH {DpaHKOBI TBOPU HAIIUM
cycizam y €Bpomi Ta ¥ mo3a ii Mexamu. @PpaHko OyB MIOHEPOM Yy 0Oaratbox
JITepaTypHUX 1 MEPEeKIaJ03HABUMX MMOYMHAHHIX, MPO IO BIJJOMO YacTO, Ha Kajb,
aumie B YkpaiHni. Tomy 3apaau crnpaBenMBOCTI MOTPIOHO MOBEPHYTH WMOTO iM’A 1
HAYKOBI TIOIVIAAM B IHTEpHAI[iOHANbHUN (JIiTepaTypo- Ta MEpeKIad03HABYHMA
JTUCKYpC, MOMYyJISpU3yBaTH HOTO TBOPH, NP0 IO MOCTIHHO HArojouIye Yy CBOiX
PO3BiZKax 3HAHHII MEepeKIago3HaBenb 1 gocmigauk Ppanka mpod. 3opisdax P. I1.%

Tyr MaemM0 Ha yBa3l NepeloBCIM TeopeTudHi miaxoaun @DpaHka A0 Mepekiaiy,

3! ®dpanko 1. Moi 3uaiiomi xuu / IBan ®panko // Jlino. — Nel17-119. — 1936; nepexnag M.C.Bosnsika.
2 3opiBuyak P. IBan ®Ppanko sk nmepexsazay i nepeknano3Hasens / Pokcomana 3opiBuyak. — PexxuM noctymy mo cr. :
http://Inu.edu.ua/lessons/files/franko_ pereklad.pdf.



copMyIbOBaHi HEM Yy HE3LI mpamp,> i siki ke B kinmi XIX cr. okpeciroBanu
MPUHITUTIOB] prcH 0araTh0X Cy4acHHX MEPeKIag03HaBINX migxonis.>*

TemMa 1 OKpeMmMoro JIOCHII)KEHHS Ha HIMEIIbKOMOBHOMY MaTepiaal —
craBieHHs ®dpanka mo kiHOK. "Komu ce mpaBma,” — 3a3HadaB BiH, "TIO MipoOIO
KyJIbTYPHOCTI BCSIKOTO HApOAY MO’KHA CIIY)KHUTH TO, SK TOW HApoOJ OOXOIUTHCS 3
KIHKaMH, TO ¥ ce Oe3nepeydna rnpas/a, 1o pyCcbKo-yKpaiHCbKUN HApO/I MICHs Cel MipH
TOKaXEThCSA BUCOKO KYTbTYPHHM Y BIZHONIGHHI 1O APYrHX Cycimmix Haposmis">.
Came TakuMm Oysi0 HWOro CTaBJiCHHS 10 MPOTHIIEKHOI cTari. Xou y dacu PpaHka
npobiieMaTuKa pIBHOIMPABHOCTI YOJIOBIKA 1 JKIHKH JiHIle Habupana oOpuciB, @paHko
OyB y IIbOMY CEHC1 JajeKo IMomepeay CBO€i ernoxu. BiH akTWUBHO MiATPUMYBaB
KIHOUMM pyX B YKpaiHi, CIpUsAB BUAAHHIO 1 OCOOMCTO pearyBaB MEPIIUN KIHOUUN
anpmanax "llepmmit BiHOK" (1887), BumaHuii Ha KomTH 1 3a copusiHHa Harami
Ko6puncekoi Ta Onenu [Tuinku (matepi Jleci Ykpainku). Basunuit matepian amns
MOPIBHSUIBHUX CTYJI MPONOHYIOTh JUcTH DpaHKa HIMEIBKOI MOBOI A0 Onbru
PomikeBuy, siki aBTOp NKCaB, OYEBUJIHO, 1 MiJ BIUIMBOM pPOMaHy . B. Tere
"Crpaxaanus Mmononoro Beprepa".

Tox, Tema "IBan ®paHKO" 3aIHUIIAETHCA aKTyaJIbHOIO 1 HAA3BUYANHO LIKABOIO
JUisi 0araTbOX HapsIMIB HAYKOBUX JOCIHIJKE€Hb. Ma€emMo JTOHECTH CIIOBO 1 JAYMKY

®paHka pI3HUMH MOBaMH J0 PI3HUX HApOAiB, 00 mo3HaiiomuTn 3 DpaHKOM — II€

MMO3HAUOMHUTH 3 Y KPaATHOIO.
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Alla Paslawska

IVAN FRANKO AND THEIR "GERMAN KLOTHES"

The article focuses on the literary heritage of lvan Franko in German represented by
works of different genres - ethnographic, literary critiques, journalistic and literary
works, letters. Although at the turn of the century Franko was a famous critic, satirist
and polemicist of the Viennese literary scene, today his name is not well-known to
readers outside of Ukraine. Thus the question of popularizing the works of lvan

Franko in German and other foreign languages is urgent.



